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DRAGAN TODOROVIC 

ZAJDE BADZA' 

POSTAWANJE PROBLEMA 

U bogatoj i dugoj povesti Niia ekskluzivan poloiaj 
zauzima Zajde Badia - kultno mesto niSkih Roma, 
interesantna pojava, sa kojom ni veCina NiSlija ne 
korespondira. U prvoj fazi istraiivanja otvorili smo 
problem, sakupivEi na jednom mestu sve ono Sto je 
zapisano i objavljeno o Zajde Badii (DordeviC i To- 
doroviQ 2001). I hronoloSko redanje istorijskih, etno- 
logkih i savremenih publicistiEkih napisa, onako kako 
su se pojavljivali,veC dovoljno nagoveEtavaput trans- 
formacije otomanske, tj. muhamedanske legende u 
svojevrstan vid religijskog uverenjaniSkih Roma, pre- 
tokn  u sakralizovanje konkretnog prostora - sada 
kultnog. U drugoj smo etapi, u skladu s dosegnutim 
nivoom analize, izveli i ponudili na diskusiju nekoliko 
preliminarnih zakljukka o romskom sakralnom me- 
stu @ordeviC i TodoroviE, 2001/2002). NastavljajuCi 
rad na obradi Zajde Badie, u okviru obimnijeg istra- 
iivanja deset romskih kultnih mesta, u ovom tekstu 

sintetizujemo dosadakje rezultate. 

OD OTOMANSKE LEGENDE 
(tri zapisa) ... 

DuSanka BojaniE, pi8uEi o NiSu u razdoblju turske 
vlasti do velikog rata 1683 (1983:131-132) preprikva 

Tekst je uraden u okviru rada na projektu RoPMni PIoces of 
Cult mrd Cultwe of l)ea$, koji hansira PROGRAM ROMA 
CULTURE IN CENTRAL6tEASTERN EUROPE (OSI, BU- 
dimpeh), i jeste sinteza napisa: Zajde Ba& (Prikaz starijih i 
novijih zapisa o romskom kultnom mestu), u: V m  mrmjinu i 
mrmjhdz w e  (str. 251-260), J v  Ni3 2001; Zajde 
Badh - kultno mesto niSkih Roma @mda otomanske le- 
gende u islamsko--0 svetiute), u: E ~ k u l h u d &  

zbomik, knj. W (slr. 77-82), Svrljig 200VUX)2. 



E v e  Ccelebiju, iz 1660, zapis o Zahide-badii, Sto je 
verovatno prvo spominjanje tog muhamedanskog 

predanja: 

"Evlija Celebija, izmedu ostalog, pominje Zahide-ba- 
dii. SudeCi po imenu (Zahide znaEi iskuSenica, pod- 
viinica) i po nadimku (badii maei sestra i poEasni je 
naziv koje su dobijale supruge i Cerke poglavara bek- 
taSijskih tekija), Zahida-ba&i je bila poboina i uva- 
iavana osoba. Ali, ne zna se kada je iivela. Evlija 
Celebija govori o njoj kao osobi o kojoj se u njegovo 
vreme ne zna mnogo. Zbog toga bi se moglo pretpo- 
staviti da je ova poboina nigka muslimanska iena 
Zivela sredinom XVI ili u drugoj polovini XVI veka, 

svakako, dosta pre Evlijinog prolaska kroz NiS. 

Turbe Zahide-badii ukazuje da je ona sama po sebi 
bila maEajna osoba, jer bi, da je bila samo iena ili 
Cerka nekog derviSkog Sejha, bila sahranjena zajedno 
s njim. Sebilj koji je podigla bio je skroman, ali drago- 
cen dar sugradanima, zbog kulta vode u islamu, a i 
zbog neosporne potrebe NiSlija da dodu do zdrave 

pijaCe vode ... 
Najzncajniji objekt koji je muslimanskom NiSu dala 
Zahide-badii bio je n'ena tekija Medu poznatim te- 
kijama u NiSu, Evlija & elebija je spomenuo tekiju na 
vrhu mosta koja je pripadala bektdijama, zatim te- 

kiju Zahide-badiii Hajdar-Cehajinu tekiju. 

Postavlja se pitanje kojem je redu pripadala Zahi- 
de-badii. Svakako bi trebalo pretpostaviti da je ona 
pripadala nekom redu srodnom bektdijama, a mo- 
ida i bektdijskom. Tekija kao arhitektonski objekat 
nije morala biti posebna gradevina. NajEeZe se u 
balkanskim gradovima stambena zgrada pretvarala u 
tekiju. Ova tekija postojalaje i u drugoj poloviniXM 

veka. 

U zvani- salnamama, godihjacima, iz poslednjih 
godina turske uprave NiSom, pominje se turbe Za- 
hide-badii kao postojke. Istovremeno, u NiSu je po- 
stojalo i predanje o turbetu sagrobom 'nekeTurkinje 
devojke', koje se odnosilo, po svoj prilici, na turbe 
Zahide-badii. Po toj legendi devojka je bila mlada i 
veoma pobo2na usvojenica nekog bogatog T u r h a  iz 
NiSa, koji je otiSao na hadiiluk na Cabu. Kada je uoEi 
Bajrama pomajka spremila dosta jela i slatkiSa, de- 
vojka je zatraiilajedan sahan jela kojeje njen pooEim 
najradijejeo, da muga odnese u Meku. Posleupornih 
molbi, pomajka joj ispuni ielju i d l  sahan s jelom, a 
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devojka izade iz kuEe 'i ne udari na gradska vrata, 
nego pravce preko gradskog bedema i preko rova'. 
Tu je nestala zauvek, a samo su u gradskom rovu 
nadene njene papuEe. Kada je po&im dobo sa &be, 
iena mu je ispriEala sve o nestanku devojke. On je 
tada iz bisaga izvadio i dao Zeni onaj isti sahan koji je 
ona sa jelom dala pokrci. IspriEao je da je taj sahan 
pun gurabija ndao, sutradan po Bajramug, u svojoj 

sobi u Meki. 

Na mestu gde su ostale devojEine papuk, poboini 
Turci vidali su nekakvu svetlost koju nije palila b- 
vdja ruka. Na tom mestu sagradena je lepa grobnica 
sa turbetom, delo po&ima i ostalih NiSlija koji su 
verovali da se devojka posvetila. Ovo turbe nije tr- 
pel0 pokrivaE, zbog Eega je tri puta gradenio i tri puta 
se samo ruSilo, pa je devedesetih godina XIX veka 

stajao g o b  otkriven da ga bije k3a i greje sunce. 

Vrlo s l i h  motiv sreke se u legendi o turbetu Muja 
Babe u Skadru. On je bio sluga u Skadru, a mom 
gospodaru, koji je otiSao na &bu, odneo je pjatu sa 

halvom. 

Turbe Turkinje devoj ke u NiSu nalazilo se blizu neka- 
daSnjih beogradskih vrata u rovu." 

Feliks Kanic, istraiivaE i putopisac, u viSe navrata 
obilazeki NiS (PetroviE, 2000), najpre joH za vreme 
Turaka, prilikom druge posete (1864), ostavlja crticu 
o legendarnoj devojci: 'W neposrednoj blizini Eesme 
koju je sagradio Hajdar-Cehaja video sam jedno tul- 
be, podignuto nad grobom neke niSke devojke koja je 
postala Euvena zbog svog Eudesnog putovanja u Me- 
kui jog jedno u kojern je po6vala Deruni baba, 6je je 
molbe Alah uvek usEavao (Kanic, 1985:155),"; po- 
tom, u oslobodenom NiSu (1887), zapisuje: "I na opi- 
sanoj mavarskoj glavnoj kapiji citadele je sultanov 
znak ustupio mesto srpskom grbu s orlom; uzalud 
sam, isto tako, traiio crveni saraj u kojem me je 
Abdurahman-pGaonako strogo ispitivao. On je srav- 
njen sa zemljom, kao i turski stanovi, Eiji su ga vrtovi 
ulepSavali sveiim zelendom, kao i tulbe svetice, Eije 
su kosti 1883. predate hodii najbliie diamije da ih 

sahrani ... (Kanic, 1985:166)." 

Milan D. Mili6evi4 znani istoriEar i driavnik, bora- 
veki u NiSu odmah po oslobodenju od Turaka, 1878. 
godine, i rad& na tekstu ''NiSIri okrug", objavljenom 
u knjizi "Kraljevina Srbija, novi krajevi" (1884: 
96-98), Zivopisno i izvorno beleii muhamedansku le- 

gendu od samih Turaka: 
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"Blizu gradskih beogradskih vrata imaju neka dva 
turska groba (dve tulbe), koje Turci poituju kao gro- 
bove svojih svetitelja. Vredi i njih pomenuti ovde kao 
jednu dopunu u opisu grada Jedan je grob u rovu, a 

drugi pred samim vratima na glasiji. 

PM je grob neke Turkinje devojke, koja se poStuje 
kao svetica, a drugi je g o b  nekoga Daruni-babe, 
takode ugodnika boiijeg, po muhamedovomzakonu. 

0 svetici devojci prikju u NiIu Turci ovo: 

Neki T u r k  u NiSu, bogat Eovek a bez poroda, usvoji 
neko sirok devojEe, koje se, pored drugih dobrih 

svojstava, odlikovalo velikom poboino3du. 

Posle nekog vremena, TurEin po&irn ode na Eabu, da 
se pokloni grobu Prorokovu, Ito je jedna od prvih 

duinosti svakog poboinog muslimana. 

U 013 bajrama, turEinova iena spremi dosta jela i 
slatkiga, da po 0biEa.u na bajram podeli sirotinji. Po- 
Eerka joj pride i zamoli je da joj da jedan sahan od 

onoga jestiva koje je njen po&im najradije jeo. 

- A Sto Ee ti? upita pomajka. 

- Da odnesem u Meku po&imu, i da ga ponudim, 
odgovori dete. 

-Ne moieS ti, &do moje, odgovori pomajka: - otiEi u 
Meku; gde je to sebe! To je preko moral 

- Ako! Meni 6e Bog pomoEi da obradujem po&ima 
moga 

I dotle je molila da joj se da jelo, dokle se pomajci ne 
dosadi; pa, viSe da je se otrese nego od kakve zbilje, 
da joj sahan sa jelom. DevojGca uzme sahan, izide iz 
kuk, i ne udari na gradska vrata, nego pravce preko 
beogradskog bedema i preko rova. Tu je nestane. 
Pomajka potrEi za njom, ali je ne nade nigde: ni na 
gradu, ni u row, niti igde na drugom mestu. Samo u 

rovu gradskom nade njene papuEe. 

Od toga vdera nigde se nije Eulo ni glasa, ni naSlo 
traga od toga devojEeta. 

Kad se Turcin poo6mvrati s Cabe, i zatraii pokrku, 
iena mu ispriEa sve kako je nestalo devojf eta. T u r h  
otvori svoje bisage, i izvadi ieni onaj isti sahan koji je 

o m  s jelom predala po&rci u &i bajrama. 

-A otkud tebi taj sahan? upita uprepaSCena bula. 



- Sutra dan po bajramu, odgovori Turt5i.x - naSao 
sam ga u mojoj sobi u Meki, i u njemu behu medene 

gurabije. 

Posle toga, na onom mestu gde su ostale poCerEine 
papuk, neki poboini Turci vidali su nekaku svetlost 

koju, vele, nije palila ruka EoveZija 

P o o w  verujudi i sam s ostalim Turcima da mu se 
poeerka posvetila, naEini lepu grobnicu na onom me- 
stu gde su ndene  njene papuce, i pokrije je visokom 
tulbom. Tu su odmah pravoverni poEeli dolaziti na 

molitvu Bogu i proroku. 

To je niSka poboina pr ih  o turkinji svetici devojci. 

Jol se dodaje da ta svetinja ne trpi pokrivah! Tri puta 
je tulba gradena, i tri puta se sama ruSila. Sad stoji 
grob otkriven te ga bije kiSa i greje sunce po volji." 

. . . DO ISLAMSKO-HRTS~~NSKOG 
SVETILISTA 

(Cetiri zapisa i jedno sveddenje) 

Dorde Stamenkovid (1997:195-196), dugogodiSnji di- 
rektor Istorijskog arhiva, priljehi belejnik crtica iz 
bliie proSlosti grada na NiSavi, nanovo je ukazao na 
romsko meto mesto, ukazujuB na njegovu danahju 

upotrebu: 

"Svakog petka kraj niSke Tvrdave u blizini Beograd- 
ske kapije moie se videti stotinu upaljenih sv&. 
Jedan ugao ispod zidina G k e  Tvrdave osvetljen je. 
Vidi se no6na 'kultna vatra' kraj koje su okupljeni 
brojni d k i  Romi i ostali Muslimani naleg grada. 
Veliki broj Nillija pita se otkada i zalto se odriava 
ovaj kultni obikj i otkada se niiki Romi okupljaju 
oko ovog, u osnovi turskog spomenika. Obikj je star 
veC viL vekova. Jog na poktku 15. veka, u NiSu su 
bile paznate razne grobnice videnijih Turaka Cja su 
turbeta (grobovi) smatrana za sveta, kultna mesta. U 
svom putopisu veE 1660. godine hveni putopisac Ev- 
lija Celebija naveo je kako je u NiSu zatekao grobove 
Euvenog dobrotvora HajdarnEehije, Sefer Babe, Mi- 
halzdea i turski grob Zahide (Zajde) Badie Eiji se 
ostaci dams nalaze kraj zidina stare d k e  Tvrdave. 

Na grob Zahide (Zajde) Badie redovno izlaze ni%i 
Romi i Muslimani. U novije vreme mogu se videti 
strani studenti a pre mega oni iz arapskih zemalja. 
Kultno 'sveto' mesto Roma ogradeno je skro- 



mnom ogradom, zidine Tvrdave okreiiene su i obo- 
jene; oko groba nalazi se manja klupa. Kraj groba 
okupljaju se stariji i mladi Romi. Tom prilikom da- 
rivaju 'sveto mesto'. Ostavljaju pondto metalnog 
novca, po koji beleg, peSkir ili kosulju. Zatim redovno 
u vdernje Easove pale sv& i mole se seni njihove 
svetice, odnosno mole se da im Zahide (Zajde) Badie 
pomogne, da im da zdravlje, donese sredu, ljubav i 
radost u porodici i Zvotu. Ali Zahide (Zajde) Badie 
moie primiti i kletve za sve one koji 'nisu dobri' pa 
otuda se Romi strogo kvaju obibja da bilo koga 
ukunu ili mu poiele koje 210. Legenda o Zahide (Zaj- 
de) Badie u NiSu Zivi ved nekoliko vekova NiS se 
razvio. Napredovao. On se s pravom naziva gradom 
elektronike, pa ipak, niSki Romi i dalje Euvaju svoj 
tradicionalni i narodni obibj; redovno izlaze na grob 
Zahide (Zajde) Badie paleti sv& i moleki, da im 
ona, koja pripada nekom kultu islamske bogorodice, 
podari zdravlje, sreku i radost ... Nijedna vlast nije 
zabranjivala odriavanje ovog obiEaja. Jedino su Nem- 
ci i Bigari za vreme I1 svetskog rata (1941-1944) za- 
branili izlazak na turbe Zahide (Zajde) Badie. Sa 
dolaskom slobode ponovo su se Romi okupili oko 

svog turbeta ali bez krova. 

Slobodno moZemo postaviti pitanje: zaSto se obe- 
leiava uspomena na Zahide (Zajde) Badie u Eju se 
East pale veiiernje svede ispod zidina nislre Tvrdave? 
Na ovo pitanje moiemo odgovoriti samo na osnovu 
predanja koje je zabelejilo jednu legendu o starom 
turskom spomeniku u NiSu. Na turskom jeziku Za- 
hide (Zajde) Badii oznabva poboinu, Eestitu, ple- 
menitu ali i uvaienu devojku, ienu. Prema tome Za- 
hide (Zajde) Badie bila je NiSlijka ali jedna od zna- 
Eajnijih likosti. Ona nije bila k&r obiEnog derviSkog 
Bahije ved devojka koja je sagradila sebilj, kako se na 
turskom jeziku zove &ma, pa su njeni sugradani sa 
'niSkog sebilja' pili zdravu, pijab vodu. Tako je Za- 
hidi (Zajde) Badie ispunila osnovni zakon islama 
darujur5 narodu NiSa i okoline zdravu p i j h  vodu. 
Prerna tome u zvanihim turskim analima (salnama) 
pominje Zahide (Zajde) Badii kao turbe (grob) 'ne- 
ke turske devojke'. Devojka je bila mlada, poboina. 
Bila je usvojenica niSkog bogatog TurEina. Kada je 
jedne godine njen p o o h  poSao u Meku da poseti 
poznatamesta islama, oprostio se od porodice i dug0 
se zadriao na hadiiluku. Za to vreme njegova usvo- 
jenica ostala je u Nim. Jedne vderi 'uo8 Bajrama', 



uEinilo joj se kao da je '&la' glas svoga pooEima koji 
je traiio da mu se iz NiSa Hto pre donese neHto za jelo. 
I Zahide (Zajde) Badie poverovala je tom glasu: 
zatraiilaje od pomajke jedan sahan @akarnu zdelu) i 
u njemu pripremila svoje poklone, hranu za po&ima 
i poSla na daleki put. Putuju6i za Meku devojka udari 
na pogreSna vrata, uputi se preko d k o g  Gradskog 
polja i tada joj se izgubi svaki trag. Uzalud su je d k i  
Turci traiili. Od nje nije bilo ni traga, ni glasa. Posle 
nekoliko dana, nedaleko od Beogradske kapije, nasli 
su samo par njenih devojaEkih papuEa. Bio je to znak 
da je tu pala i poginula branedi od nepoznatih na- 
silnika svoju East i svoju btitost.  U znak seCanja na 
ovu plemenitu devojku kasnije su $Ski Turci podigli 
sveto turbe Zahide (Zajde) Badie. Ovo turbe sve do 
1890. godine bilo je pokriveno. Najzad, ni&i Romi 
o d l u ~  su da se grob otkrije, jer Zahide (Zajde) 
Badii i mrtva je zasluZila 'da je Sunce greje i da je 

kiSne kapi kupaju'. 

NisX Romi i danas veruju u ovu legendu. Oni dovode 
svoje rnlade i priEaju im kako i danas 's neba' dolazi 
neka ruka i pali vatre na grobu Zahide (Zajde) BadZe 
kako bi ona bila uvek osvetljena zbog svoje dobrote i 

nezaboravna." 

NiSka novinarka Mirjana Arsi6 (2000:22), koja se, sva 
je prilika, "krije" iza inicijala M. A, u skraknom 
izdanju i romantiEno zbori o Zahide Badie, prepri- 
EavajuCi M h a  D. h4liCevi6ai Dorda Stamenkovih: 

"Grob mlade Turkinje postoji, a legenda o njemu 
kaie da je ona bila usvojenica nekog bogatog T u r h a  
bez dece, koja se posvetila i o kojoj je pisao i Evlija 
Celebija 1660, nazivajuti ga grobom Zahide (Zejde) 
Badie. 0 njemu, bez navodenja imena, piSe i Milan 
Milikvi6 u delu delu Kidjevina Srbija u knjizi Nmi 
krqievi. Oba pisca (MiliCeviC i Stamenkovi6) navode 
uglavnom iste osnovne elemente legende: devojka je 
jednog dana uoEi Bajrama rekla pomajci da bi otiSla 
kod pooEima koji je, u to vreme, bio u Meki na Cabi 
damu nosikolak, jer joj se on javio u snu. Majkaju je 
odvraaa od zaludnog nauma. Ona je bila uporna te 
je ova dade jedan sahan @akarnu Einiju) punu kolah 
vise Hale radi. Devojka je krenula, ali pogregnim pu- 
tem na Beogradskavrata pa preko gradskog polja i - 
tu joj se gubi svaki trag. NeSto je, ipak, ostalo. Kad je 
pomajkapotrEala za njom nailaje u rovu kod bedema 
njene papuEe. Kad se p o o h  vrati sa Cabe potraii 
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devojku a iena mu, uz pld, isprik Sta je bilo. On tada 
izvadi iz torbe onaj isti sahan koji je iena dala devojci 
i isprik zaprepaZenoj buli da ga je ujutru po Baj- 
ramu, nako u svojoj sobi punog medenih gurabija. 
Neki drugi Turci utvrdili su da se na mestu gde su 
nadene papuk vidi nekakva svetlost 'koju nije palila 

ljudska ruka'. 

Tada se p o o h  ove devojke i ostali Turci, uvereni da 
se ona posvetila, dogovore i podignu joj grob na me- 
stu gde su nadene papuk. Grobnicu pokriju visokom 
tulbom. 'Pravoverni' su tu odmah pokli da dolaze na 
molitvu, a MilibviC navodi joS i to da 'ta svetinja ne 
trpi pokrivaEa: Tri puta je tulba gradena i tri puta se 
sama ruSila. Sad stoji grob otkriven, te ga bije kiSa i 
greje sunce po volji'. Ovaj detalj pominje i Stamen- 
kovi6, napominjuCi da je tulbe stajalo do 1890. go- 
dine, kada su ga, kako on M e ,  sklonili niSki Romi jer 
'Zahide BadZ i rnrtva je zasluiila da je sunce greje i 

kisne kapi kupaju'. 

I to je romantiba priEa o dobroti i nezaboravu, a 
drugih istorijskih Einjenica nema." 

Etnolog Iva TrajkoviC (2000:134-135) na isteku XX 
veka pokusava da protumaEi ZajdebaEu, sada v d  

ekskluzivno romsko svetiliSte: 

%avo svetiliSte i kultno mesto dandnjih ni%h Ci- 
gana moie se smatrati Zajdebak u koju oni najviSe 
veruju, Eesto je posduju i klanjaju joj se, te ovo 
kultno mesto, ostalo od Turaka, moiemo smatrati 

njihovom crkvom. 

Ovo svetiliSte se nalazi uz zid Ni&e tvrdave, desno od 
beogradske kapije. Ogradeno je sa nekoliko stubova 
od betona i metalnim lancem, a unutar njega se na- 
laze ti okrdena drveta i nekoliko kamena na kojima 
svakog Eetvrtka u popodnevnim satima Cigani pale 
svde, ljube kamene blokove Tvrdave, i tiho izgo- 
varaju ielje i molitve. Po narodnom verovanju Zaj- 
debah - Zajda je bila devojka, Srpkinja, WSCanka, 
sluSkinja na dvoru turskog paSe. Strastveno je za- 
volela islam i Eesto se kriSom klanjala poSto joj je kao 
briSW bilo zabranjeno da to javno Eini. Jednog 
jutra, posle paSinog odlaska u Meku, u Cabu, na po- 
klonjenje Alahu, otiSla je u nuinik i poEela da se 
klanja, mada je to nedostojno prave vere. Tu je iz- 
nenada osetila nadprirodnu mot5 i poletela prema 
Meki nosdi p s i  halve u sahanu. Kad je bila iznad 
bedema, desno od Beograd-kapije, ispala joj je sa 
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nogu jedna papuEa Na to mesto su kasnije Turci 
dolazili, ljubili okolno kamenje, palili sv&, i upu- 
Eivali molbe Alahu, nadajuCi se da & se sve njihove 
ielje ispuniti, a Zajdu su smatrali sveticom, mada je 

to u suprotnosti sa muslimanskim uEenjem. 

M. Mili6eviE posle oslobodenja Srbije 1877. god. be- 
l e 2  'Blizu gradskih bedema postoji grob neke de- 
vojke Srpkinje koja se poStuje od muslimana kao 
svetica', Sto predstavlja pouzdan podatak o starosti 

svetiliWta zvanog zajdebaEa 

Po narodnom predanju ovo svetiliSte postoji od dav- 
nina. Sem muslimana iz NiSa, poseCivali su ga mu- 
slimani iz Leskovca, sa Kosova i iz Makedonije, kao i 
pojedini pripadnici pravoslavne vere. Odlaskom Tu- 
raka, niSki Cigani su nastavili da poStuju ovu svetinju. 
Ovde su dolazili bolesni s uverenjem da & ih Zajda 
izleZiti, bezdetke su se nadale porodu, majke su na- 
kon molbi Zajdi verovale u dobar uspeh svojih sinova 
i kk r i  u &oli. Veruje se da 6e Eoveka mimoi5 mnoge 
nedak i zla ako se ovde klanja a prati& ga sr& i 
blagostanje. Narod veruje da je Zajda mnogima po- 
mogla. Sa svetiliSta se odlazi unazad u znak velikog 
poStovanja. Novac koji vernici ostavljaju ne valja uzi- 
mati a ko bi ga uzeo ruka ili neki drugi deo tela bi mu 

se osuiili ili bi ga snaSla kakva druga nevolja. 

Na ovom mestu je ranije bilo tulbe koje su Turci u tri 
navrata podizali a ono se ruSilo samo od sebe. 'Ova 
svetinja ne trpi pokrivak'. Negde oko 1935-36. go- 
dine, vernici su uz porno6 diemata u NiSu p o d s  
minijaturnu gradevinu od lima u vidu diamije ali se i 
ona sama od sebe poruSila. U svom diematu vernici 
su odredivalilice koje se staralo o odriavanjuBsto6e i 
reda i prodavalo je svde, od Eega je i iivelo. Danas 
ove poslove obavlja jedna Ciganka, a izdriava se od 

poklona i prodatih svda. 

Po priEanju iitelja Cerga-male sliCno svetiligte su 
imali u naselju u dvoris'tu nekog Ciganina, koji ga je 

poruiio nakon Sto se preselio u druitveni stan." 

Publicists Nenad JaSiE (2001:33-34), hroniEar "iznu- 
tray' iivota i obihja d k i h  Roma, na poktku XXI 

stolda ovako prenosi "priCu" o Zajde Bad% 

"Stari niSki Romi veruju u Zajde Badiu (Zahida Ba- 
dii) kao svog sveca i zaititnikx Legenda o Zajde 
B a a  se prenosila medu Romima s kolena na koleno. 
Jednavrlo poboha mladaiena je radila kao sluSkinja 
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kod neke bogate turskeporodice. PoSto nije bila mu- 
slimanka, nije joj bilo dozvoljeno da lrlanja u kuEi. 
Zato bi ona oribala klcnet i tam0 bi klanjala. Za 
bajram je stari musliman, kod koga je radila, otiSao u 
hadZiluk, a ona je poielela da mu odnese sahan sa 
alvom koju je njegovaiena upravo napravila. Kada je 
to rekla njegovoj ieni, ona je prekorila da ne pr ik  
neito Sto je nemoguce. Medutim, kada je izmakla 
p h j i  svoje poslodavke, ona je uzela sahan sa tur- 
skom alvom i odletela u Meku, u diamijugde se ovaj 
poboini Tur& molio klanjajua. Spustila je sahan 
ispred njega i vratila se ku8. Kada je molitva za- 
vrSena, TurEin se silno iznenadio ugledavSi sahan sa 
alvom i prepoznavSi da je to sahan iz njegove kuce. 
Ovaj poboini Eovek je naslukivao Eije je to delo, pa je 
po povratku kuci pozvao sve ukuEane i poslugu i 
podelio im donesene poklone. Kada je doSao red na 
ovu devojku, on je pozvao i pruiio je sahan prema 
njoj. Tada je ona poletela kroz prozor a on je stao 
dozivaju6 za njom: 'Zajde Badii, Zajde B a a ' ,  (Za- 
hida, Zajdo - odana bogu, badia - kuEna sluiavka.) 
Odletela je i vile se nikada nije vratila. Na mestu gde 
joj je ispala papuk u gradskom row, pored bedema, 
kraj Beogradske kapije, i danas stoji ograden grob, 
turbe bez natkrivene p lSe  jer se vemje da grob nije 
trpeo nikakav pokrivaE. Tri puta je graden i tri puta se 
sam mSio. Stari nilki Romi veruju da nije trpeo po- 
krivaE zato Sto je Zajde Badia iivi svetac. Svakog 
Eetvrtka i svake nedelje niSki Romi pale sv& na tom 
mestu, a ponekad delei tursku alvu. To &e i danas." 

Prenosimo i svedohje NeSe AsiEa**, koji danas 
vodi brigu o svetiEtu: 

"(. . .) 
- Na ovom mestu je bila ploEa betoniranai neki, Sta ja 
znam, budiovan naredio da se to obori. Doveo rad- 
nici, medutim, Sta ispalo? Nekom je ruka iskrivljena, 
nekome je noga iskrivljena, nekome usta iskrivljena. 
A njemu Sta se desilo: otis'o sa kolima, moida tries, 
Eeteres metara, pravio sudar i momentalno na mesto 

je poginuo. 

A dobro, kad je to bilo? 

** Autori su obavili intervju 10. maja 2001. godine. Kako bi 
dwala izvamost dijaloga, razgwor je bez ikakvih doterivanja 

skinut sa audio-trake. 
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- ProSle godine. A, medutim, evo, da vam ispriEam 
celu situaciju. Oni Sto prikju, ovi Romovi, to nije 
taho. Ona je bila jedna verna slusEnja, radela je tu 
negde kod neke Turkinje isto. A ona je turske vere i 
jako je bila poboina. Gazdarica je pravila halvu, onu 
znate, a gazda je mnogo oboiavao tu alvu da jede, a 
on je bio na ratiSte. Medutim, Sta je bilo. Ona je 
molila Boga, kaie, da je tu gazda, m e ,  on mnogo 
oboiava ovu alvu da jede, kad bi mi Bog dao krila da 
letim, da mu nosim na ratiSte. Medutim, ona je dobila 
H a  i stavila u bakarno posude i odletela. Kad je 
odletela, jedno pet-iest metara pozadi gazde je sta- 
vila a nije se javila gazdi, a on je osetio joS je vruh  
osetio miris, Eudi se ko j e doneo tu alvu i nije ni znao o 
Eemu se radi. Otvorio posude, uzeo onu alvu, pa je 
jeo. Medutim, odma po povratku, ona je letela, neko 
je opazio, pa je gadao u nju. Po povratku odande, 
ranjena bila, ona je izddala do ovo mesto i tu je pala. 

Znm"i, sada tu ddaze i Romi h j i  se prezivaju mu- 
slimanski, iIi muslimani, a dolaze i pravoslavci? 

- Dolazu pravoslavci, ma i bolesni ljudi. Svako koji 
zdta  pali, svakome pomaie. 

Je Ii ranije viie doluzilo da pali svete ili sad? 

- Sad su d e ,  sad d e  dolazu. 

Otkad si ti zaduien za ovo? 

- Ja ... sestra je moja bila, samo ja Sto se tiEe bolje sam 
upu&n u te stvari ... Sestra je bila tu, pa sam ja od 

sestre uz'o i ima skoro sedam-osam meseci. 

Kird se ljudi okupljaju, c'etvrtkom? 

- Samo Eetvrtkom. 

A od koliko sati? 

- Pa, ono neko pre podne dode, neko posle podne ... 
Romi su obdani, razumete. Oni su ob& da sva- 
kog Eetvrtka, neko ko je obe6ao da & pali, alto ne 

moie to, on kuEi pali. 

A jel ' dolaze viie popodne, pridvec'e, iIi.. . ? 

- Dolaze popodne viSe. 

A jel ' dolaze kad je nekiprm'k, k4d je Ihrdevdan ili 
ViEca? 

-Pa, dolazu, dolazu ako je htvrtak, ako padne ktvr- 
tak obavemo dolazu. Bez obzira na praznik. Jer, pra- 
vo da vam kaiem, ja, bez obzira.. ja sam bio u Adven- 
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tistiEku crkvu, Pravoslavnu, pa onda sam KatoliEku, a 
ovde, pa sad Jehovini svedoci sam i 'oEu da vam 

kaiem, Bibliju znam takoredi kao u prste. 

A ti s m  jel' slavi3 neito ku$ poaeno? 

- Slavim, ali nije obavezno da slavim. Jer kad imaS, 
svakog dana je praznik Bogu, Bog je to zabranio. 

A jel' dovode ljudi decu svoju mIadu? 

- Dovedu, dodu, kol'ko omladina dolazi ovde, neko 
zamomci palu, Staznam da im se ielja svidaju, i nema 
kome da sene ispunjavaielja. Skoro je baS bila jedna 
sa sela Romkinja, Sta znam, doSla je tu, ne znam je, 
samo je poznam iz videnja. I ona mnogo se iali od 
glave, medutim, Sta je bilo. Ona je sedela tu, M e m  
ustani ovarno, kaZem, i stavio sam je tu da se moli uz 
ovaj zid, da se moli njojzi, momentalno os&a odma' 

bolje, razumete. 

Kad dolaze ti 30 hate da im neao pomogne Zajde 
BadZa, jel' izgovmaju neito reCima ili se s m o  ovako 

mole? 

- Ne, u reEima izgovaraju i svaki je duian meni da se 
ispoverava, zaSto pali. Ja gi pitam, fino gi pitam, jel' 
na ovo mesto ne sme da me laie. I oni M u .  Jedna je 
zakaaa tu konac. KaZem, zaSto ste zakai3.i taj konac, 
kaiem, tu neke madije nemoj da mi praviS, to ne 
dolazi u obzir. M e ,  sve je u redu, kad d o h  prosci, 
prosu me, posle jedno par dana, M e ,  to se sve ra- 

stura. I zbog toga. 

A kad se mole tu za pomoC i tako, ti ih v0di.f kod ovog 
drveta 7 

- Ovde vod im... i ovako se moli tu, razumel, tu se 
moli. Drugi put kad dodete, kad ne bude kiSovito 
vreme, v i d h t e  to je plava ienska Ona je plava ien- 

ska i molu se njojzi i svakome pomaie. 

I jos' ita refe da h a ?  

- h a  tu i Sveta Marija, nekad se pokaie sa Isusa a 
nekad bez. E, sad je mokro, ne moie da se vidi dobro 

fotografija Cak i kruna se vida. 

Jel ' ti miFE da je to Zajde B a a ?  

- Da. 

A reka si mi da se j d  neko virfa? 

- h a ,  ienska, pa muSkarac sa baretku, pa joS jedna 
ienska. 
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A dete neb? 

- Ne. 

A ovamo n%a ne mde, nekakav ritual, sem Jto zapak 
we&? 

- Zapale svdu i nikakav ritual ne radu, samo zapalu 
svdu, neko ko je obe6ao kad im se ispunjava ielja 
donese peSkir i neSto drugo, Earape, i ostavi tu, niko 
ne moie to da uzima sem mene... Uvek kad se skup- 
ljaji dobrovoljni prilozi, ma od kog, Siptarski cigani 
poslednji dinar ima ti izvadu iz diep da daju za tekiju, 
a ovi nag ne, daju po pet dinara, jedva se odlui3 da 

stavi u EaSu. 

A po veroispovesti Jta si, M C m i n  ili ... ? 

- SluSajte, ja sam u stvari Rom, romske nacije Sam, a 
inak  ja sve crkve poStujem, a sad sam i sa pravo- 
slavcima, oni dolazu kod mene ku6, obuEavajume i ja 

u i h  Bibliju i sve to. 

T i  si MCanin, po prenenmenu se vidi, a poreklo ti je 
muslimonsko? 

- Kobajagi je ono poreklo, alp nije taEno, ja sam se u 
Srbiju rodio, i moji svi u Srbiju, ja se tretiram kao 

Srbijanac. 

Od M a  si ti Eito tupriEu, da je ona imala loila,pa da je 
letela? 

- SluSajte, h a t e  vi... samo moram drugara da pitam u 
koji muzej je, ima podatke od nje. 

Ali, dobro, ti to nisi Eitao tamo, nego ti n e b  isprii!ao, 
Euo si od stanj'ih ljudi? 

-To isto moje godine Eovek, naobrazovani we, on je 
u muzeju bio i obe6ao mi je da Ee mi donese sve 
podatke od nje i ja 6u da napiiem da svako prozitatu. 
A Sto se tiEe, to je taho,  ovo Sto sam vam ispriEao 
prizu. Jer, pre svega ja, kad ne dodem tu, ranuneS, na 
ovo sveto mesto, kad ne dolazim, onda tad ku6i do- 
lazi ... ukoliko ja nisam tu, ma ko bilo da se nalazi, ona 
se pojavljuje, kaie, poSaljite tog i tog na to i to mesto 

da Eisti ... I ja moram da dodem. 

A jel ' ti svaki dun d o M ?  

- Samo Eetvrtkom. 



Jel ' ti smalra~"da je l e p  to 30 ovde dolaze &mi koji su 
muslimmi i pravaslavci? 

- Pa, sluiajte, bez obzira na nacionalnost, ona po- 
maie svakome. Jer tu dolaze i glogirane, svakojake 

iene dolazu i nema kome da ne pomogne. 

A jel' dolaze vGe iene nego m u s b i ?  

- Nema to veze sa to. 

A ne dolaze sumo iz Nis'a, ovi gradrki Romi? 

- 0, Eak iz Leskovac dolazu ... Aleksinac, Leskovac ... 
Dolaze i seoski Romi? 

- Dolaze, kako da ne. Jedna, ne znam kako se zove, iz 
Aleksinac doaa tu, pokla da place. Kaiem, zaito 
plahte? Pa, kaiem, moj mu2 je ovde u zatvor. Zbog 
Eega? Sta znam, falsifikovane marke, uzeli od njega i 
namestili ga. Medutim, zapalila par puta, i molila se 
ovde da njenog muia oslobodu. Pa nije dalo ni mesec 

dana, mui je osloboden. 

A jel' ti smatrai da o ovom mestu neko treba da vodi 
rm"una da se sredi, gmd... ? 

- Pa, trebalo bi ... sluiajte, molim vas... trebalo bi 
malo ... Da je to neka crkva ovde, ne bi pravili ovaj 
smrad, nego, 'ajde, jebi mu mater, bez obzira, mu- 
sliman je, ovo-on~... Ona je stvarno Turkinja, ali ' o h  
da ti kaiem, da to ne valja ovde WC da se pravi. 
Gledajte, kako poEinjete, od poEetka do kraja, ja sam 
to par puta Gstio i ne vredi niita. E, ovo ..., skoro, 
proaog ktvrtka sam Gstio i ujutru sam naiao, da 
izvinete, smrad govna, pa uzeo sam, pa sam po6stio i 
bacio sam, ita da radim. To je stvarno ... I ne znam 
zdto ... Ja sam bio u dogovor sa pijac, da ne diraju 
ogradu, pored ograde da se zida sa fugovanu ciglu 
dovde, jedno metar. Drugo, WC da se osposobii da se 
betonira skroz od lokali do ovamo... i oni na sve 
pristali. Medutim, Eekaju dozvolu ... Stvarno bi trebali 
i naii Romi, i ovi odavde, da se ovo sredi, da se 

zagradi lepo, a ne da ovde prave WC. 

Pa ne smeju u Tvrbavi bez dozvole da rude, ovo je 
istorijsko mesto i potrebna je specijalna dozvokr.. 

- Hteo sam neito da izjavim u vezi Romo vi... Za 
vreme rata, ito se... ja sam preiiveo, ovo je drugi 
svetski rat. Pravio sam i skoro svi su dobili, a ja skoro 

niita nisam dobio. 

A, jel' ti neko bio u logom ili t a h  neao? 
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- Pa, bio otac, ali Eekajte ... Ima mlade osobe koje su 
primileza pretrpljeni stra', a ja jog nisam dobio niSta. 

A jel ' si davao d o 7  

- Dao sam fotokopiju, sve sam to pravio i poslao sam. 
Mectutim, niSta Oni koji radu u romsku upravu, oni 
izgleda maiu prste ... Bio mi je otac u logoru, pa bila 
mi je tetka, ali oni su w l i  ljudi. Pisao je brat za mi 
nas, a i za sebe. On je dobio, ja nisam takoreki. Ne 
znam, nije neka velika para, al' za mene... nisam neki 

bogatd, siromdan sam... oko 1600 maraka. 

A, kaii mi, jedni izgovmaju Zajde Badia, dnrgi kaiu 
Zajde Bac'i.. 7 

- Zajde Badia ... Zajde Badia." 

KOMENTAR I ZAKLJUCCI 
Teorijsko-pripremneradnj e i audio-vizuelni postupci 
(snimanje intervjua s ihvarem kultnog mesta i hodo- 
Easnicirna, fotografisanje Ztavog kompleksq nepo- 
sredno posmatranje), sakuplj eni iskustveni materij al 
o kvantitativnim i kvalitativnim ispoljavanjirna da- 
ndnjeg odnosa G k i h  Roma prema Zajde Bad%, 
osnaZili su naSu kljuhu tezu o tome da je ovde r& o 
svojevrsnoj preradi otomanske legende u islamsko- 
hriSEansko romsko svetililfte i omoguCili izricanje sle- 

d& zakljuEaka 

1. Zajde Badia - kultno mesto niSkih Roma - ute- 
meljeno je na izvornoj otomanskoj legendi o pobo- 
inoj devojcilieni, Turkinji koja je verovatno Zvela u 
NiSu, u 16. veku. (SliEan motiv sr&e se i u legendi o 
turbetu Muja Babe u Skadru, koji je, i sam sluga, 
svom gospodaru odneo u Meku pjatu sa halvom.) 0 
muhamedanskom poreklu le ende i same Zajde Ba- 
die uverljivo svedok Evlija % elebijq Feliks Kanic i 
Milan D. MiliEeviE, Zji se zapis izdvaja preciznoSdu, 
autentihoSCu i lepotom jezika. Zajde B& je me do 
baja XlXstoleka bila eksklauivno kultno mesto nisi%& 
Turaka -ni jedan odzapisivaEb neporninje Rome. Iako 
nema materijalnih i pisanih dokumenata, to ne znGi 
da pojedini poboini d k i  Romi nisu ukstvovali u 

slavljenju svetog prostora 

2. Romi pravoslavci su u NiSu i Siroj okolini jog od 
nemanjidkog doba Dolaskom Turaka, i sa njima Ro- 
ma muslimana, menja se religijsko-konfesionalna 
karta romskog stanovniStva. Mnogo je Roma musli- 
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mana: jedni - kao takvi doSli sa otomanskim zavo- 
j e v a h a  - i drugi, koji su, opstanka radi, iz hriSEan- 
stva preili na islam. Pravoslavni Romi su u manjini, 
ali ipak brojni. Odlaskm Turaka, bno i r i g o m o  
brih se tragovi i s h k e  h h r e  i vere: nestaje oslonac 
za religijsko ispoljavanje mabbrojnog preostalog mu- 
slimanskog ii'vlja bokoji Turc'in i islaminimi Srhin; 

neito zastupQeniji Rom musliman). 

3. Romi muslimani, izgubivii muhamedance kao os- 
lonce islamske religije i odjednom ostavSi u vdin- 
skom pravoslamom okruienju, postaju iskljuEivi ba- 
Stinici legende o Zajde Badii i Euvari njenog kultnog 
mesta. Nastupa period romskog "prisvajanja" i stva- 
ralaEke prerade legende, kao i prilagodavanja kult- 
nog mesta u skladu sa ljaremanskom prirodom nji- 
hove religiozne strukture. Shro vekovniprocespree 
blikovanja, praEen, jednim krakom, neminovnim gub- 
ljenjem direktne i suStinskeveze sa islamom- ostaju: 
bledo sdanje na muhamedanstvo, tragovi u davanju 
imena (viSe muslimanska prezimena no imena) i dva 
raiirenija obreda (viSe muslimansko sahranjivanjeno 
sundenje) - i drugim, povratkom u pradedovsku ve- 
ru, u pravoslavlje, vlhuni se ustanovljavanjem islam- 
sbhrisWCmkog svetilSta. Danas Zajde Badiu pose- 
Cuju, poStuju i slave mi Romi bez obzira na pretke, 
konfesionalno poreklo, aktuelnu veroispovest ili reli- 
giozni status. (Najnoviji napisi o romskom svetiliitu, 
oni N. JdiEa i I. TrajkoviEa, popriliEno su manjkavi, 
koriste samo "neuke7' informatore i zapostavljaju 
proverenu knjiiemost; I. TrajkoviE Eak ide dotle da, 
para£razirajuCi M. D. MiliEeviCa, Eini oEigledan fal- 

sifikat i Zajde Badiu proglaiava za Srpkinju.) 

4. Sva je ppnlika da Zajde Badibpotkrepljuje stav, raii- 
ren u literaturi,po kome Romi otkrivene religzjeprihva- 
taju, najpre, u nuide - forrnaho i mimiknjski -priseCa- 
juCi seprapostojbhke vere, a kad se to zgodi, onda i 
meiaju hdCmtvo i islam, Sto c'eso zawiava u neobi- 
c'nom preplitanju. ('Ta specifiEna romska /ciganska/ 
Vera /vrsta ljaremanstvd odlikuje se time Sto izvesne 
hriShske elemente usvajaju i primenjuju u islamu, 
kao Sto su: krsna slava, sa izvesnim obredima kojevrSi 
sveStenik u crkvi i sama obitelj u ku6. Naporedo sa 
tim, istiEu se islamski elementi, koje Romi h r i h n i  
primenjuju u svojim verskim obredima." - T. Vu- 

kanovit, 1983:222) 

5. To, mnogima Eudno, preplitanje sa kulturoloSkog 
aspekta ne predstavlja manu, naprotiv - bogatstvo je 
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po sebi i gledano iz ugla interkulturalistiEke prakse, 
tj. iz izvornog viSevekovnog iskustva iivota Roma u 
multietniEkim i vi3everski.m drugtvima. Moida oni i u 
~Zigijkomprostoru jesu pninerdmgima kako ireba biti 
sprernan i nu dmanje i nu primanje, a ne samo nu 
nmetatzje svoga creda i kuhmog modela. Kao i u 
inim primerima rornskog religijskog ispoljavanja, i u 
slucaju Zajde Badie ritualno praktikovanje ne ide na 
uStrb gubljenja sopstvenih kulturnih specifiikosti i 
narodnosnog identiteta. Posredi je int&hralna in- 

tegracija - ne asimilacija, a kamoli segregacija. 
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